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KM 187 x=Verschleifiteil *m=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 187 H x=Wear part *=10 gpare parts
KM 225 x=Pieces d'usure *~pas de piéce de rechange
KM225H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Dreipunktbock, Auflaufsicherung.........c..... 3-point headrack-impact guard................... Attelage trois points, dispositif de relevage
1 107465 | o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-8x40-A-5T Dacromel.....e.comrrissscsmssessans Tensioning pin Goupille de serrage
2 127570 | o | o | o | o |PaBscheibe 25x36x2 DIN 988 Adjusting washer. Rondelle d'austage
3 140034 | o] o] o | o |Rastlasche - Locking tongue Eclisse d'arrét
4 140038 | o | o | o | o |Einrastlasche. : Locking tongue...uuceecrencenns Eclisse d'arrét
5 130011 0| o] o 0 |Lasthe e Tongue Eclisse
6 126911 | o | o | o | o [6kt-Schraube DIN 931 M 12x200-8.8-A3A....cvniininsienssons Hexagonal bolt % ... Boulon hexagonal
7 116686 | o | o | 0 | o {6kt-Mufter DIN 934-M 12-8-A3A Hexagonal nut.. ? .. Ecron hexagonal
8 122712 | o | o | o | o [Scheibe WaAShEL e creieireresissncscanserasansanssnessass Rondelle
9 123715 { o | o | o | o |Scheibe...... Washer.. Rondelle
i0 121592 | 0] o | o | o |Druckfeder.. COMPIESSion SPring....oison. Ressort de pression
12 107452 | 0] o | o | o |Spannstift ISO 8752-6x40 A-ST Dacromet. ............................ Tensioning pin......... Goupille de serrage
13 121397 | oj o | o | o |Bolzen . Pin Boulon
14 123074 | o | o | o | o |Dreipunktzapfen KAT I lang..... 3-point plug Tenon de trois points
15 106869 | o | o | o | o [Spannstift ISQ 8752-10x60-A-ST Dacromet .. Tensioning pin Goupille de serrage
16 111895 | x | x { x | x |Sicherungsschnur.. Safety cord Cordon d-arrét
17 115916 | x | x | x | x |Federstecker 5.....umumcmsmssincnsens vors PIUZicnnsnians Connecteur 4 Tessort
18 122613 | 0] o | 0 | o [Oberlenkerbolzen..oeisirsresssensnns Bolt of upper link assembly Boulon du bras de guidage supérieur
19 140053 [ o | o | o | o [Dreipunktbock 3-point headrack Attelage trofs points
20 126 377 o| o| o] o {6kt.-Schraube DIN 933-M 16x40-8.8-A3A Verb.-plus............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
21 115979 | o] o | o | o |Scheibe DIN 125-17-A3A v ‘Washer. Rondelle
22 123075 | o} o | o | o |Dreipunktzapfen KAT II kurz......... 3-pointplug Tenon de trois points
23 140144 | o | o | 0o | o |Kopfstiick w Crown piece Pierre d-assise
24 140001 | o] o | o | o |Schamicrachse.......mu... Hinge axle Axe de charniére
25 120595 | o} o | o | o |PaBscheibe 35x45xI DIN 988 (be; Bedar )i Adjusting washer. Rondelle d'austage
26 122724 | o | o { o | o |Lagerbuchse. Bearing bush..o.ereeese Coussinet
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KM 187 x=Verschleiiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM I187H x=Wear part *=110 Spare parts
KM 225 x=Pieces dusure *=pas de pidce de rechange
KM225H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de la pitce
Lagerrohr, montiert Bearing tube, mounted Tube de palier, monté

i 117831 | o | o | o | o |Schlauchschelie SA 70x90¢ SKZ Hose clip. Collier pour chambre & air
2 118602 | o | o | o | o |Sicherungsring 35x2,5 DIN 471 Snap ring Circlip extérieur
3 123252 | o | o | o | ¢ |Scheibe ‘Washer. Rondelle
4 124436 | o | o | o | o [Pascheibe 35x45x0,2 DIN 988 Adjusting washer.........., Rondelle d'austage
5 109 585 o | o| o o |Rillenkugellager 6207 2 RS C3 DIN 625......cccrmmemsrersmsemsansssians Grooved ball beating Roulement rainuré 3 billes
6 122581 [ o | o | o-| ¢ |Abdeckrohr.... Cover pipe Tube de fermeture
7 122580 | o | o | o | o |Abdeckrohr.... Cover pipe Tube de fermetre
8 140044 | o | o | o | o |Lagerrohr Bearing tube " Tube de palier
g 140147 { o | o | o | o |Distanziobr. Distance pipe L Tube d'écartement
10 140146 | o ] o | o | o |Antriebswelle . Drive shaft Arbre d'entrainement
11 124508 | o | o | o | o |6ki-Schraube DIN $33-M 10x25-8.8-A3A Verb.-plus........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12 122299 | x | x | x | x |Keilemensatz 4xSPA 3450 LW SK Ansf.81..cceeermanae ... Set of v-belts Jeu de courroies
13 121592 { o | o | o | o |Feder Spring Ressort
14 122354 | o | o | o | o (Spannbolzen Tensioning bolt...... Boulon creux fendu
15 122 367 ¢ | of o o [Scharnierbolzen Hinge bolt Boulon de charniére
16 122364 o[ o | o} o |Keilfiemenscheibe V-belt pulley. Poulie & gorge pour courroie trapézoidale
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KM 187 x=Verschleilteil *=Yein Ersatzteil
Pos. Nr. Km 187 H x=Wear part *=nQ spare parts
KM 225 %=Pieces d'usure *wpas de pitce de rechange
KM 225 H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidee
Getriebe, montiert Gearbox, mounted Engrenage, monté
1 107365 | o | o | o | o [Sicherungsring 30x1,5 DIN 471 Snap ring Circlip extérienr
2 124797 | o | o | o | o Stitzscheibe 30x42x2,5 DIN 988 Supporting plate - Rondelle de support
3 106 891 0| o| o | o [PaBscheibe 30x42x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)......ecenreuen resemiane Adjusting washer... Rondelte d'ausiage
3 124500 | o | o | o | o IPalscheibe 30x42x0.3 DIN 988 (bei Bedarf)..... Adjusting washer Rondelie d'austage
3 124503 | ¢ | o | ¢ | o |PaBscheibe 30x42x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)....vounreeenn Adjusting washer... Rondelle d'austage
4 140134 | o | 0 | o | o |Keilriemenscheibe g 155 V-belt pulley Poulie 3 gorge pour courroie trapézoidale
] 127953 | o | o | o | o |6kt-Schraube DIN 933-M 20x35-8.8-A3A Verb.-plus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
6 131205 | o | o | o | o |Lasche. Tongue. 3 Eclisse
7 123360 | o | o | o | o |Lagerbuchse Bearing bush Coussinet
8 118280 | o | o | o | o [RillenkugeHager 6306 2 RS C3 DIN 625.....cvvammrmnrsssonsens Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes
9 107 385 o | o o | o [Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
10 126756 0| ol o} o |Wellendichtring A 30x72x10 DIN 3760 Seal Bague 2 lévres avec ressort
11 124506 | o | o | o | o |PaBfeder A 8x7x45 DIN 6885 Fitting spring.... Ressort d'ajustage
12 120908 | o | o | o | o |PaBfeder A 8x7x50 DIN 6885, Fining spring Ressort d'ajustage
13 140002 | o [ o | o | o [Gettiebewelle.... Gear shaft Arbre d'entrainement
14 126 747 o | o | o} o |Rillenkugellager 6209 C 3 DIN 625 Grooved ball beating. Roulement rainuré & billes
15 496775 | o | o Kepelradsatz Set bevel wheel Jeu pignon
15 496 776 ¢ | o |Kegelradsatz - Set bevel wheel Jeu pignon
16 | 127933 | o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Verb.-plus........ Hexagonal boit Boulon hexagonal
17 130022 | o | o | ¢ | o |Deckel . Cover. Couvercle
18 122296 | 0| o | o | o |Dichtung Seal Joint
19 108653 | o { o | o | o [Sicherungsring 90x3 DIN 472, ... SNap ring Lrheiebesshe et s E SRR PO A SRR aE BRSSO 1A 0n Circlip intérieur
20 126458 | o | o | o | o (Stizscheibe 70x90x3,5 DIN 988 Supporting plate..... Rondelle de support
21 126753 | o | o | o | o [PaBscheibe 70x90x0,2 DIN 988 (bei Bedarf).... Adjusting washer. Rondelle d'austage
21 126754 | o | o | o | o |PaBscheibe 70x90x0,3 DIN 988 (bei Bedarf).... .. Adjusting washer. Rondelle d'austage
21 126755 | o | o | o | o {PaBscheibe 70x90x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)....ovumerscermsene Adjusting washer Rondelle d'austage
22 117370 | o | o | o | o |RiHenkugeliager 6210 C 3 DIN 625., Grooved ball bearing Roulement rainuré a billes
23 116797 | o | o | o | o |VerschluBschraube R 1/2" Plug screw. Boulon fileté
24 122350 { o | o | ¢ | o {Eingangsgetriebegehiuse Gearbox housing. Boite de vitesse
25 126770 | o | o | ¢ | o |O-Ring 114x4 DIN 3770 Ring Anneau torique d'étanchéité
26 127200 | o | o | o | o |Pascheibe 65x 85x0,1 DIN 988 Adjusting washer. Rondelle d'austage
26 126742 | o | o | o | o |PaBscheibe 65x 85x0,2 DIN 988 Adjusting washer. ....Rondelle d'austage
26 126743 | o | o | o | o |Pascheibe 65x 85x0,3 DIN 988 Adjusting washer Rondelle d'austage
27 127469 | o | o | o | o |PaBscheibe 90x110x1,0 DIN 988 Adjusting washer Rondelle d'austage
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Ersatzteilliste |

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 187 x=VerschleiBteil *m=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 187H x=Wear part *=n0 Sparc parts
KM 225 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
KM225H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia pidce
Kreisel und Gleitkufe Rotor and skid........ Rotor et patin
1 140 469 x| x Kreiselteller, Rotor plate Plateau rotatif
1 140 470 x | x |Kreiselteller ROLOT Pl i rrerrerssniessssarasossssnsssesrsseammmsmeessttstsistsssnmrarersrrasssnis Plateau rotatif
2 140 447 x| x| x| x |Mihtrommel Tambour. Tambour
3 140 129 X | x Gleitkufe Skid Patin
3 140 130 x | x [Gleitkufe SKilluivmirirssisesssrerirsrssnecsrmsssissssssssssssnossasmstensassosssssinsmnsrensssesnens Patin
4 140 311 x| x SHZIEIEE v esiseseneermrernsararsssnersssarererserirrrssssssians Support plate Rondele de support
4 140 310 x | x |Stiitzteller. Support plate Rondele de support
5 140309 | x ] x | x | x |Haltefeder Holding spring ¥ Ressort de retenue
6 108589 [ o | o | o [ o (6kt-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal nut Ecrou hexagonal
7 121729 | o | o | o | o {Konusring Conical ring ... Bague conique
g 122114 | e | o | o { o {Halbrundschraube Boit Vi
9 122392 o o |Schiiisselhalter Key holder. Porte-clé
10 121713 x| x| x| x {Mihklinge, geschrénkt, rechts. Blade, right Lame, droit
10 121732 | x| x | x | x |Mihkiinge, geschrinkt, links Blade, Jeft..iscrirscirecsssssnsnssserrseese s Lame, gauche
11 108 441 o| o} o o |ckt-Mutier DIN 985-M 10-8-A3A Hexagonal oot Ecrou hexagonal
12 115983 | o | o | © | © |Scheibe DIN 126-11-A3A . s WASHET, oo e rremcriisissstsiassssarsessesssctisssnasraresasseremsrr esssmensasret sasness Rondelle
13 126804 ¥ o | ¢ ] o] o Flachrundschraube DIN 603-M 10x25-8.8-A3A ..corierecinnae Flat round bolt Boulon & téte bombée
14 123 297 ol o| o o |Messerschliissel Key Clef du couteau
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 187 x=Verschleifteil *mkein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 187 H x=Wear part *=N0 Spare parts
KM 225 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
KM.225 H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
Miihtriger Support Support
| 107 441 0| o] o | o |Spannstift ISO 8752-5x40-A-ST DacTOmMeL....covcemssrsensnssssrssasee: Tensioning pin Goupille de serrage
2 1400628 | ot o | o | o IBolzen.... Pin Boulon
3 140292 | o { o | o | o {Strebe...... Strut Entretoise
4 140137 ) o1 o | o | o }Anschraublasche SCTEW O IOBZUS ceuessrrerrarreriismsssonesarsserssssersarsns smssassessssessesssrans Eclisse
5 140153 | o | o | o | o |Zuglasche Pulling tongue Eclisse de tension
6 127564 | o | o] o | o |6kt.-Mutter DIN 982-M12-10-A3A .. Hexagonal NUt......ceeverenervrsssosasenns .... Ecrou hexagonal
7 105186 | o | o | o | o |Scheibe DIN 125-13 A3A Washer. Rondelle
8 140135 | o | © Anlenkbock Pivotal trestle . Tréteau de articuler
8 140 136 o | o |Anienkbock . Pivotal wrestie Tréteau de articuler
g 118203 | o | o 0. |6kt.-Schraube DIN 931-M12x45-10.9-MV8 Hexagonal bolt...... Boulon hexagonal
0 127454 | o | © 6kt.-Schraube DIN 931-M12x50-10.9-MV3........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11 124134 | o | o} o | o l6kt-Schraube DIN 931-M 12x110-8.8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12 108589 | o | o | o | o }6ki-Mutter M 12-8-A3A DIN 985 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13 126773 | o | o | o | o [Spannstift ISO 8752-13x32-A-8T DaCromet...cuuerssmssrssresensse Tensioning Pill..cisssssesesssssersersesesans Goupille de serrage
14 140118 [ o | o Mihtiiger Support......... Support
14 140 119 o | o |Mihtrager Support. Support
15 124763 { o | o | o | o |Entiiftungsschraube R 1/2"........ Vent screw Vis de purge
16 122 296 o| o{ o} o |Dichtung....... . .Seal..... .Joint
17 130022 | 0| 0| o} © [Deckeluorisesrnns Cover etrEs bR bRt R asR s RS A et A A s RSt R R RS Couvercle
18 127933 | 0| o | o | o |6kt-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Verb.-plus.ucisrnss Hexagonal bolt....... .. Boulon hexagonal
19 140123 j o | o Bkt -Welle.uurnrrosenesssssrsnsssssanses Hexagonal shaft .. Arbre hexagonal
19 140 124 o | o |6kt.-Welle werbreere st sr e e s sees Hexagonal shafl.....eamesmeoss .. Arbre hexagonal
20 108 455 0| 61 o | o |Scheibe DIN 125-21-A3A nnninesinsincsnesssssssserssssssossaness W asher. e ceemnrerersnsncssseressssncanas Rondelle
21 122 891 O | O 0] O |BOlZeMuuriirsrcricsesnicscasissesesenssnssssssrossassomsansanerannesnssass vers Plllictirissisiancsiainssssssessessssnsttsestisssssasnesanssssnssrersrerarasansassasenssesens Boulon
22 107449 | o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-6x30-A-8T Dacromet.....cssmesseressssnn: TensioniNg Pifl.cc i e tsisssssnnrenenensrshesssspasasass Goupille de serrage
23 126 663 o | o [6kt-Schraube DIN 931-M12x60-10.9- MV8 ....ccoicriinsassennans Hexagonal bolt..eseemaenssasecian Boulon hexagonal

EI2




ERSATZTEILLISTE

TAFEL - TABLE - PLAN - TAV,

/

22 23 24

Cd0




Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 187 _] x=Verschleibteil *ukein Ersatzeil
Pos. Nr. KM 187 H xwWear part *mn0 SpaAre parts
KM 225 x=Pieces d'usure *wpas de pidce de rechange
KM225H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Flanschiagerrohr, montiert.....coosomiene. Flanged bearing pipe, mounted..........coeueee. Tuyau & flasque-bride, monté
1 140064 [ o | o | o | o |Deckblechhilfte Half of cover sheet Plague du pint & meitié
2 126 288 o ol o o lékt-Mutter M 14-10-A3A V ripp...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3 124960 | o) e | o ) o 6kt.-Schravbe DIN 93]1-M 14x50-8,8-A3A ccvvsirenrvsssesnsrenrense Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4 124502 | o] o | o { o |PaBfeder A 8x7x36 DIN 6885 Fitting spring Ressort d'ajustage
5 126749 | o] o | o | o |PaBfeder A 8x7x63 DIN 6885 . Fitting spring : Ressort d'ajustage
6 123415 | o | o | o { o {Antriebswelle Drive shaft. Arbre d'entrainement
7 116 016 oti o} o| o |PaBscheibe25x35x0,2 DIN 988 (bei Bedarf) Adjusting washer. . Rondelle d'austage
7 126 745 o| o | o | o |PaBscheibe 25x35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)...........- trrsanenencanis Adjusting washer.......% Rondelle d'austage
7 126 746 0| o| o | o [PaBscheibe 25x35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf) ............................ Adjusting washer ¥ Rondelle d'avstage
8 116 017 o| o] o o {Stitzscheibe 25x35x2 DIN 988 Suppomng Plate Rondelle de support
9 118 597 o} o o | o |Sicherungsring 25x2 DIN 471 Snap ring . Circlip extérienr
10 122269 { o | o | o | o |Scheibe ‘Washer. rerseasessassanasarsserseenases Rondelle
11°'] 126750 | ¢ ] o | o | o |O-Ring 25x5 N-NBR70 DIN 3770 Ring Armeau torique d'étanchéité
12 127556 | o | o | o | o |Rillenkugellager 6009 RS C 3 DIN 625. Grooved ball bearing, Rouilement rainuré 4 billes
13 124 650 o] o| o| o [Pafischeibe 60x75x0,1 DIN 988 (bei Bedar)..cccuerrrivmersseeresns Adjusting washer.. Rondelle d'austage
13 126384 | o | o | o | o |PaBscheibe 60x75x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)... ... Adjusting washer . . Rondelle d'austage
14 108390 { o | o | o | o |Radial-Wellendichtring A 45x65x8 DIN 3760 Radial 828l.....ccumicsmsissssnisiamonmasssssssasroestssssrsnssesiessssns Bague radiale
15 127004 | ot o | o | o [O-Ring 165x4,5 DIN 3770 Ring Anneau torique d'étanchéié
16 | 496777 | o] o] o j o |Kegelradsatz Set sProckct wheel Jeu de pignon
17 426054 | o | o | o { o (Flanschlagerrohr mit Schrauben M Y Flanged bea.nng pipe with bolt . Tuyau a flasque-bride avec vis
18 140010 | o | o | o | o [Stitzring....ee. Support ring Bague de support
19 140 120 o| o| o'l o |Flanschnabendeckel........... Cover of flanged hub. Veterarmeren e e s sheeRaR SR b e Couvercle de moyeu & flasque
20 124 837 0| o { o | o |Rillenkugellager 6211 2RS C 3 DIN 625..cccciveesmmsnenrssesennss Grooved ball bearing Roulement ratnuré A billes
21 123048 { o | o] o | o Obere Fianschuabe Flanged hub, top... Moyeu & flasque, supérieur
22 122 890 o] o[ o] o [Distanzbuchse.. Distance bushing......eereeessssssimsisnsirunes . Douille d*cartement
23 126813 | o | o | o | o |Rillenkugellager 6309 2 RS C 3 DIN 625...cccerrsvsnassssessrene Grooved ball bearing,... - .. Roulement rainuré 2 billes
24 108380 | o | o | o | o [Sicherungsring 45x1,75 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
23 126818 | o | o | o | o |6kt-Schraube M 10x30-100 A3A, verbus-TiPp. o erwisssinnes Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26 126747 o0} ol o| o Rillenkugellager 6205 C 3 DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré a billes
27 126 742 o} o| o o [PaBscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)..... «. Adjusting washer. Rondelle d'austage
27 126 743 o o| o[ o {PaBscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)..... ... Adjusting washer. . . Rondelle d'austage
29 126 744 0| o o| o |Paischeibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)........... ressenenerers Adjusting washer...., Rondelle d'austage
28 126 957 o | o | o o |Stitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 SUpporting Plate.....useerscssesercssrernsens Rondelte de support
29 108 385 o| o| o | o {Sicherungsring 85x3 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
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Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 187 x=VerschleiBieil *=Lein Ersatziei]
Pos. Nr. KM 187TH x=Wear part *mpp spare parts
KM 225 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
KM225H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia piéce
Gleittellernabe Sliding plate nave Plateau moyeu a glisser
1 123049 | o | o | o | o |Untere Flanschnabe Flanged hub, bottom Moyeu 2 flasque en bas
2 124275 | o | o | o | o |Spannstift 8x20 DIN 1481 Dacromet .. Tensioning pin Guoupille de serrage
140 352 0 o |Verstellstiick, montiert (Pos. 3-11)......ccnver.n... Adjusting piece, mounted (Pos. 3-11)............. Piéce de réglage, monté (Pos. 3-11)

3 109494 | o | o] o] o |Rillerkugellager 6210 2 RS C 3 DIN 625..ccrurcsraecvisssssscarerns Grooved Dall DEaring....c.uwmimmssrmesosrerimmisasssssassssrsssissans Roulement rainuré 3 billes
4 108 653 o ot o] o {Sicherungsring 90x3 DIN 472 Snap ring.......... T Circlip intérieur
5 123158 o o |[Haltefeder Holding spring ¥ Ressort de retenue
6 127933 0 o [6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Verbus-plis....c.... Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
7 115972 o o |Scheibe DIN 125-8,4-A3A TVBSHEL. eenereceeranarrrrarsverasssnereaassensamatstssasses tasssasssssnstasssasons s smemien Rondelle
8 149 121 o o |Verstelistiick Adjusting piece Pidee de réglage
9 122777 o o |Gleittellernabe Sliding plate nave Platean moyeu i glisser
9 123167 | o o] Gleittellernabe STiding PIALE NAVE..creiiriisisiinmcsssssssnsarcrisissrersesssssonmressistinsases Platean moyen A glisser
10 122358 o] ol o] o |Distanzbuchse Distance bushing...usewrvecsresriresssserssmensssnas . Donille d'écartement
11 127333 o o |8atz Lamellenringe. Lammelar rings kit Jeu de rings 2 lamelles
12 127 293 o| o| o} o |6kt-Schraube M12x25-100 A3A verbus-ripp+pius..cerceicicsss Hexagonal boit.... Boulon hexagonal
13 108587 | o] o | o ] o |Sicherungsring 50x2 DIN 471 Snap ring .. Circlip extérienr
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Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 187 x=VerschleiBieil *wkein Ersatzteil
Pos. Nr, KM I87H x=Wear parl *m=no spare parts
KM 225 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
KM225 H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Schutzvorrichtung Protective device Dispositif de protection

1 124 513 o] o] o] o |Blechschraube DIN 7976-B 6,3x16-4.6-A3A Screw Vis 4 tble

2 124512 | o | o | o | o |Scheibe DIN 9021-6,4-A3A ‘Washer. Rondelle

3 140 097 o] o Klemmleiste, links, vorn . Clamping bar, left, front Borme plate, gauche, avant

3 140 098 o { o {Klemmieiste, innen, vormn. Clamping bar, inside, front. Borne plate, intérieur, avant

4 140092 [ o] o Schutzblech, links, vom Wheel guard, left, front Téle de protection, gauche, avant

4 140 093 o | o |Schutzblech, innen, vormn Wheel guard, inside, front. Tole de protection, intérieur, avant

5 116614 | o | o | o | o [6kt.-Schraube DIN 933-M 8x25-8.8-A3A wieievscnnensiisnsrenins Hexagonal bolL...wisororisssnmssreeresinaes Boulon hexagonal

6 135 421 o ¢ { o ¢ {Scheibe DIN 9021-8,4-A3A Washer. % Rondelle

7 115872 a( o ol o (Scheibe DIN 125-8,4-A34 ‘Washer. Rondelle

8 108 531 o| o} o o f6kt-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A Hexagonal DOli..uviiiiiiisnas Boulon hexagonal

9 116622 | o | o | o | o |6kt-Schranbe DIN 933-M 10x25-8.8-A3A c.cniiiiiincnercrvinnanns Hexagonal bolt Boulen hexagonal

10 115983 o | o| o} o |Scheibe DIN 126-11-A3A ‘Washer. Rondeile

11 108 441 ol ol ol o |6kt-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A.. Hexagonal bolt Boulen hexagonal

12 140095 | o | o Halter, links, vom Support, left, front Support, gauche, avant

12 140 096 o | o [Halter, innen, vorn Support, inside, front Support, intérieur, avant

13 140111 ol| o Klemmleiste, aufien, vorn Clamping bar, outside, fromt Bome plate, extérieur, avant
13 140 112 o | o (Klemmleiste, auBen, vorn . Clamping bar, outside, front., Boime plate, extérieur, avant

14 140 113 ol o Klemmieiste. Clamping bar Bome plate

i4 140114 o | o |Klemmleiste.... Clamping bar. Borme plate

15 140 105 c| o Schuizblech, auflen Wheel guard, outside ‘Téle de protection, extérieur

i5 140 106 0 | o |Schutzblech, auBen. i icsnrensisnssrssssonsineans Wheel guard, outside Téle de protection, extérieur

16 140 109 o| o Klemmleiste, aufien, hinten Clamping bar, back ... Bome plate, extérieur, arriére

16 140 110 o | o |Klemmleiste, aufien, hinten Clamping bar, back Bome plate, extérieur, arriére

17 140116 o | o jLasche Tongue. Eclisse

18 108 589 o | o] o o |6ki-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal boit Boulon hexagonal

19 122354 | o | o | o | o |Distanzstlick - Distance piece Piéce a distance

20 105 186 o| o| o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A vt WS e csssarcmrereniaesssnsssssmssnatsstssssstnmnnsssessbasabssses vesssntans Rondelle

21 116530 | o] o 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x50-8.8-A3A covvrresemsssrserssaresas Hexagonal bolt. Bouion hexagonal

21 116 532 o | o |6kt-Schraube DIV 931-M 12x60-8.8-A3A ......... cearesnesassssssens Hexagonal bolt Boulon hexagonal

22 140 107 ol o Halter, auBen Support, outside Support, extérieur

22 140 108 0 | O [Halter, AUBCIL.cvrerimsmessssssorsssisisssssnsstosissssssnssrssmsissasarsessnean vaees SUppOLT, outside Support, extérieur

23 140 (59 o o Schutzblech, links, hinten Wheel guard, lef, back Tole de protection, gauche, arrigre
23 140 100 0 | o |Schutzblech, innen, hinten.... ‘Wheel guard, inside, back Téle de protection, intérieur, arriére
24 140 103 ol o Klemmileiste, links, hinten Clamping bar, left, back Bome plate, gauche, arridre

24 140 j04 o | o [Klemmleiste, links, hinten Clamping bat, left, back. Bome plate, gauche, arrigre

25 140101 | o | © Halter, links, hinten Suppeort, left, back Support, gauche, arridre

25 140 102 o | o |Halter, innen, hinten Support, inside, back Support, intétieur, arridre
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KM 187 x=VerschleiBieil *mkein Ersatzteil
Pos. Nr. XM 187H *~Wear part *mno spare parts
KM 225 x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
KM225H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schutztiicher Textile goard Toile de protection

1 122 308 X | x Schutztuch, links, vorn Textile guard, left, front Toile de protection, gauche, avant
1 122 324 x | x |Schutztuch, innen, vorn Textile guard, inside, front Toile de protection, intérievr, avant
2 122314 x| ox Schutztuch, links, hinten Textile guard, left, back Toile de protection, gauche, arridre
2 122 323 x | x |Schutztuch, innen, hinten Textile guard, inside, back - Toile de protection, intérieur, armmitre
3 140 319 x| x Schutztuch, mitie Textile guard, center. Totile de protection, centre
3 140 318 x | x |Schutztuch, mitte Textile guard, center Toile de protection, centre
4 122 301 x| x Schutztuch, rechts Textile guard, right Toile de protection, droit
4 122322 X | x |Schutztuch, rechts Textile guard, right.... Toile de protection, droit
6 | 140302 { o} o Schutzklemme Protective clamp........ Botne de protection
6 140 303 o | ¢ |Schutzklemme Protective clamp Borne de protection
7 140 316 o 0 Schuizbigel, vom Guard, front. Piéce de protection, avant
7 140 313 o | o |Schutzbiigel, vorn Guard, front Piéce de protection, avant
8 140314 | o | o Schutzbiigel, hinten ... Guard, back Pigce de protection, arriére
8 140312 o | o |Schutzbiigel, hinten Guard, back Pigce de protection, armritre
9 116 685 o| o] ol o |6kt-Muiter DIN 934-M 10-8.8-A3A Hexagonal boll.......oemmnssssssmmsecsinesnesns Boujon hexagonal
10 124445 | o | o | o | o |Tellerfeder 28x10,2x1 ... Disc spring Ressort a disques
11 116518 o[ o{ o} o (6kt-Schraube DIN 931-M 10x45-8.8-A3A ccrvrercrmsiscnsccnsirions Hexagonal bolt... Boulon hexagonal
12 116 607 o| o] o} o |6kt-Schraube DIN931-M 6x16-8.8-A3A ... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
13 106 903 o| o] o} o |6kt.-Mutter DIN 985-M 6-8-A3A Hexagonal bolt. Boutlon hexagonal
14 121280 | o | o | o | ¢ {Flachfeder Flat spring Ressort plat
15 116614 | o | o | o | o |6kt-Schraube DIN933-M 8x25-8.8-A3A ..ccvvrmnscmsmnmsmssesnans Hexagonal DOlLu..eieeeesssresiiercsisssssssssssssssseerarsenes Boulon hexagonal
16 105 421 o| o) o} o |Scheibe DIN 5021-84-A3A Washer. . Rondelle
i7 108 531 ¢ | of of o [6kt.-Mucter DIN §85-M 8-8-A3A Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
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KM 187 x=VerschleiBteil *m=kein Ersatzieil
Pos. Nr. KM 187H x=Wear part *uno spare parts
KM 225 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
KM 225 H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Keilriemenschutz.... V-belt guard Protection de Ia courroie trapézoidale
1 140323 | o { o | o | o |[Keilriemenschutzblech, vom V-belt wheel guard, front Tole de-protection de la courroie trapézoidale, avant
2 124 889 o | o| o] o |6kt-Schraube DIN 933-M 12x110-8.8-A3A ...cceeeens preeeeibtrarans Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3 124889 | o | o 6kt.-Schranbe DIN 933-M 12x110-8.8-A3A .... ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4 126 794 o | o [6kt.-Schraube DIN 933-M 12x120-8.8-A3A cccvssmensersesansnaee Hexagonal boit Boulon hexagonal
5 140032 | o | o | o | o |Distanzstiick Distance piece Piéce 3 distance
6 105186 | o | o | o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A wnccinniinnnmrsssssssonsssssesssans Washer. Rondelle
7 116 686 o0 ol ol o |6k.-Mutter DIN 934-M 12-8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8 140 031 ol ol o o |Distanzstiick Distance piece...eererres ¥ Piéce & distance
9 126795 | o} o | o | o [6kt-Schraube DIN 933-M 12x150-8.8-A3A ....ccceicisssranneces Hexagonal bolt Vis A 6 pans
10 140 180 o | o| o| o |Abstandshiilse, kurz Spacer tube, short Douille d'écartement, court
11 122355 0| o] o o |Abstandshillse, JaNg......cereerseeenmsssmsescrasssessssesessossssnsnsnersnsorssnsns Spacer tube, long Douille d'écartement, long
12 108 589 ol o] ol o |6kt-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13 127344 | o | o | o | o |Scheibe DIN 9021-13-A3A Washer. Rondelle
14 122177 c| o] o o [Deckel Cover Couvercle
15 140324 [ o | o | o | o |Keilriemenschutz V-belt guard Protection de la courroie trapézoidale
16 | 131001 [ o| o | o | o |Lasche TONZUE. ctr,erevmesscssrsssssrssssasasrssssssamesmsssssssnsis ..Eclisse
17 105 421 o| o| o| o |Scheiba DIN 9021-8.4-A3A Washer.., Roendelle
13 116611 o| o] o| o [6kt-Schraube DIN 933-M 8x12-8.8-A3A Verbus-plus............ Hexagonal bolt...... - --.. Boulon hexagonal
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav. 12

KM 187 x=VerschieiBteil *mkein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 187H x«=Wear part *w[o $pare parts
KM 225 x=Pjeces d'usure *=pas de pidce de rechange
KM 225 H
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de a pitce
Sonderzubehor. Special equipment . Equipement special
714729 | o | o | o | o |Federentlastung Spring release Compresation de ressort
1 122294 | o | o | o | o |Zugfeder. Puiling spring Ressort de tension
2 122 338 o]l o| o| o |Augenschraube LBM 12x220 Screw Vis
3 140 155 o| o] o| o {Bligeliasche Tongue ... Etlisse
4 116 686 o 0| ol o [6kt-Mutter DIN 934-M 12-8.8-A3A .covvvcrvrermsssinserimmonsasssssnssns Hexagonal bolt v BOUloON hexagonal
5 108589 | o f o | o | o |6kt-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal bolt S Boulon hexagonal
6 116629 | o | o | o | o [6kt-Schraube DIN 933-M 12x35-8.8-A3A .cccmnmmissinssssassnnens Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
714731 | o | o | o | o |[Hydraulische Aushebung Hydraulic lifting device Dispositif de levage hydraulique
7 126 862 o | o] o] o |Winkelverschraubung WHO 10-SM 16X1,5.cccceirorrmmrsssacarsonned . Adjustable elbow union Raccord & vis coudé réglable
8 126107 | o | o | o | o [Uberwurfmutter M 10-§ A3C Nut Ecrou-raccord
g 126 108 o| o} o| o |Schneidring S 10 DIN 3861 Cutting ring Bague coupante
10 | 150027 o| o} o/ o |Blockkngelhahn Ball valve Robinet a boissean sphérique
11 1 150026 | x | x | x | x |Hydranlikschlauch NW 6x3500 1g. Hydraulic hose Flexible hydraulique
12 126 859 o] o] o] o |SKV-Stecker NW 10/8-L.. Plug...ocoiianae Fiche
13 122 158 o| o] o| o |{Hydraulikzylinder Hydraulic cylinder Vérin hydraulique
13 127557 | o | o | o { o |Dichtsatz fiir 122 158 Set of seals for 122 158 Jeu de joints pour 122 158
14 140137 [ o} o | o | o |Anschraublasche Tongue Eclisse
15 | 140159 | o | o | o | o |Beleuchtungshalter Lamp holder.... Support d'éclairage
714736 | o | o Dreipunktzapfen KAT I . 3-point plug Tenon 3-point
16 140 158 o| o Dreipunktzapfen, kurz, KATI 3-point plug, short Tenon 3-point, court
17 140157 { o'| o Dreipunktzapfen, lang, KAT I 3-poini plug, long ... Tenon 3-point, long
714738 | © 0 Zwischenringe fiir SchnitthGhen-.......ousuesoeo. Intermediate ring for adjustable.................. Bague intermédiaire pour reglage
verstellung cutting hight de la hauteur
18 127292 | o o 6kt.-Schraube M 12x35 100 A3A Verb.ripp-plus.c e Hexagonal Bolb.......oeciiirissemncssssscssessssssrsssssnsssesssssensansene Boulon hexagonal
19 140 156 o o Zwischenring e Intermediate ring .. Bague intermédiaire
Bei Bestellung von Dichisitzen fiir Hydranlik-Zylinder......... .. When ordering gasket kits for hydraulic cylinders......ccousmnens Pour toute commande de jeux de joints pour vérins
die Maschinennummer angeben - please state machine number......c.. hydrauligues, pritre d' indiguer le numéro de la machine.
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Kt 225 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr, RM 225H x=Wear part *=n0 Spare parts
x~Pieces dusure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Zwischenwelle Main drive shaft Arbre intermédiaire
1 140 086 o} o Halter Support. Support
2 109 1779 x| x Klappstecker 8 DIN 11023 ZN 3 .Folding plug .. Esses d'essien
3 140 087 o| o Schwenkarm......eee.. Swivel arm : Bras pivotant
4 127 570 ojo Paflscheibe 25x36x2,0 DIN 988 ZN 3 Adjusting washer Rondelle d'austage
5 107 452 o| o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet . Tensioning pin.. Goupille de serrage
6 118602 (o | o Sicherungsring 35x2 DIN 471unininninn. st pene Snap ring Circlip extérieur
7 140088 | o | o Gelenklager . . Ball-and socket joint Palier & romle
8 109585 [ o] o Rillepkugellager 6207 2 RS C3 DIN 625..iecenrcsieirereirerer Grooved ball bearing....x - Roulement rainuré 4 billes
9 107 385 ol o Sicherongsring 72x2,5 DIN 472 Snap ring - Circlip intérieur
10 123252 | o | o, Scheibe Washer. Rondelle
11 126 376 el o0 Stiitzscheibe 35x45x2 DIN 988...iineeiiississssnissreriiniinsnens Supporiing plate Rondelle de support
12 122476 { 0o | © Zwischenwelle Main drive shaft Arbre intermédiaire
Schwadvorrichtung, vollst Protective device Dispositiv de protection
13 123171 | o | o VerschluBkappe Sealing cover. Chapeau de fermeture
14 126 373 o| o Zylinderschraube DIN 912-M 10x20-8.8-A3A Cheese head Vis 4 téte cylindrique
15 140052 [ o | © Scheibe Washer ... Rondelie
16 117 363 oo Rillepkugellager 6205 2 RS DIN 623 Grooved ball bearing. Roulement rainuré 3 billes
17 107 381 ol o Sicherungsring 52x2 DIN 471 Snap ring Circlip extérieur
i8 116017 [ o | o Stiitzscheibe . Supporting plate Rondelle de support
19 116016 | o | @ Pafigcheibe 25x35x0,2 DIN 988 Adjusting washer. Rondelle d'austage
20 140026 [ o | o Wickelschutz Protection device against Winding Up- .. veesssseares ririsisnsasnes . Protection d'enroulement
21 140071 | o @ Schwadscheibe Swath disc. Plaque & andains
a2 140 165 ol o0 Tragarm, rechis Support arm, right Porteur, droit
23 140168 | o | © Zwischenblech Intermediate board Tble intermédiaire
24 140 167 ol o Halter. Support Support
25 115979 | o | © Scheibe DIN 125-17-A3A Washer... Rondelle
26 109 471 o} o Gkt.~-Schraube DIN 933-M 16x40-8.8-A3A.....cceimnee SO— Hexagonal boit. Boulon hexagonal
27 108589 o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal Dol Boulon hexagonal
28 116540 | o | o 6kt.-Schranbe DIN 931-M 12x150-8.8-A3A .vciveirriicssansasones HeXaponal BOl.iseeetinresrmesrerersusesssssssssasseressrereesssssesses Boulon hexagonal
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x=Verschleifteil *ukein Ersatzteil
Pos. | Walter- FELLA- x=Wear part *w10 $PATe parts
scheid- Nr. x=Pieces d'usure *wpas de pidce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
106 6331 140 328 Gelenkwelle W 2300-SD25-710-F5/1R.... PTO shaft.... Arbre de transmission
fiir KM 187 for KM 187 pour KM 187
Diese Ersatzteile kénnen nur {iber..... These parts can only beé.................... Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen....... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
» '\. . *

WELdeN. v vercuereiaenesarneeenssserenesennneennss SCHE1d COMpany maison Walterscheid

1 106 633 Gelenkwelle mit Schutz W2300-SD25-710-F5/1R...ucueein. PTO drive shaft with guard.... Transmission avec perteur

2 184923 Innere Gelenkwellenhilfte mit &uBerer SChutz-...cucvewssuns . Inner PTQ drive shaft half with Demi-transmission intérieur avec
hilfte WH 2300.8D25-630, outer guard half. demi-protecteur extérieur

3 106 632 Auflere Gelenkwellenbilfte mit innerer SChBLZ-..cvissnrarne Quter PTO drive shaft half with ... Demi-transmission extérieur avec
hiilfte WH 2300-8D25-625-F5/1R inner guard half. demi-protecteur intérieur

4 368514 AuBere Schutzhilfte SDH25-A550-RP7-K.virereane S Quter guard half, .Demi-protecteur extérieur

5 108 369 Innere Schutzhilfte SDH25-J550-85.25.504... sveeeerer. JNET guard half. Demi-protecteur intérieur

11 041378 Aufsteckgabel, kompl. AG2300-1 3/8'(6)......cc0nn. reoussererens Quick-disconmect yoke cpl Macheire 3 verrouillage rapide cpl.

12 | 339107 Schiebestift, kompl... . .. Quick-disconnect pin cpl Poussoir de verrouillage rapide cpl.

13 172 630 Sperkeilfreilanf kompl., Rechtsdrehsinn.... i, Key-type overrunning cluich ¢pl . Roue libre & rochets cpl.
F5/IR-2300-1 3/8" (6) ZV .covrurrreismsmssenirerssscnsasssnasssssnense son. CIOCKWISE TORHOM. covettrssnrrrsssassrsnserensssssosssnmmnessssasarsrisasase rotation 2 droite

21 044 444 Kreuzgamitie, kompl... Cross and bearing kit ¢pl........ Blac craisitlon cpl.

22 | 084099 Kegelschmiernippel BM 8x1.... Lubrication fitting. Graisseur

23 041 576 Rillengabel RG 2300-1b...... Inboard yoke Machoire 3 gorge

24 | 020616 Spannstift 10x75 DIN 1481 Spring type straight pin Goupille élastique

25 | 094780 Profilrohr 1bH-580 Profile tube. Tube profilé

26 | 053968 Profilrohr 2a-575 Profile tube Tube profilé

27 | 041577 Rillengabel RG 2300-2a Inboard yoke Machoire 4 gorge

51 365 365 Schutztrichter nm=RPS it rrssssssssssssentaisssrsanes Guard cone with screw Cone protecieur avec vis

52 365305 Schraube M4x10. Screw Vis

53 359 471 Stiitzring Support ring . Ring de support

54 | 087276 Gleitring...... .Bearing ring . Bague de glissement

55 195093 Schutztrichter. Guard cone with screw Cone protecteur avec vis

56 | 044321 Haltekette,.... Safety chain. Chainette
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Pos. | Walter- FELLA-
scheid- Nr,
Nr.

Bezeichnung des Teiles

*=kein Ersatzieil
¥=pp spare parts
*=pas de pidce de rechange

x=Verschleifiteil
*x=Wear part
x=Pieces d'usure

Description of the part Désignation de la pigce

106 636 | 140 327

Gelenkwelle W 2400.SD25-860-F5/IR....PTO shaft

fiir KM 225

.. Arbre de transmission
pour KM 225

for KM 225

Diese Ersatzteile konnen nur {iber.... These parts can only be.................... Ceties piéces peuvent seule-

E5/1R-2400-1 3/8" (6) ZV clockwise rotation

|die Firma Walterscheid bezogen....... purchasedirom the Walter-.............. ment etre achetées de chez la
WETAEILerrerrereeresseersersasseeeruesasescrcansae s SCHEIA COMPANY.uvrereesavearserernesnennn.. Maison Walterscheid
Gelenkwelle mit Schutz W2400-SD25-860-F5/1R........... PTO drive shaft with guard........ Transmission avec protecteur
Innere Gelenkwellenhiifte mit uBerer Schutz-.....oveisne. Inner PTO drive shaft half with. Dermi-transmission intérieur avec
hilfte WH2400-8D25-790 outer guard half. demi-protecteur extérieur
AuBere Gelenkwellenhilfte mit innerer Schitz-...ouveccsenne. Outer PTO drive shaft half with . Demi-transmission extérieur avec
halfte WH2400-8D25-765-F5/1R inner guard half. demi-protecteur intérieur
AuBere Schutzhilft SDH235-AT750-RP7-K...c.eececssessssarerenns Quter guard half, Demi-protecteur intérieur
Innere Schutzhiifte SDH25-1640-85.25.504 Inner guard half. Demi protecteur intérieur
Aufsteckgabel, kompl. AG2400-1 3/8" (6)...erescvcsirerearnac Quick-disconnect yoke, cpl... Machoire & verronillage rapide, ¢pl.
Schiebestift, kompl Quick-disconnect pin, cpl Poussir de verrouillage rapide, cpl.
Sperrkeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinm. ..creesersrernacisnes Key-type overrunning cluteh, cplui e Roue libre & rochets cpl.,

rotation & droite

1 106 636
2 182 917
3 106 637
4 368 515
5 108 363
11 056 699
i2 335147
13 171 535
21 312 410
22 084 099
23 019 518
24 020 617
25 361 573
26 091 472
27 019519
51 365 366
52 365 305
53 359 471
54 087 276
55 195093
56 044 321

Bloe croisillon epl.

Krenzgarnitur, kompl

Cross and bearing kit cpl.......

Kegelschmiernippel BM 8x1 Lubrication fIENg. ...crseersmessisssmresranssmmssssrissirrarmissssess Graisseur

Rillengabel RG2400-1b....... Inboard yoke Machoire & gorge
Spannstift DIN 1481 10x80 Spring type straight pin..... Goupille élastique
Profilrohr 1bH-740 ... Profile tube, hardened.. Tube profilé, cémenté
Profilrohr 2a-715..... Profile tube Tube profilé

Rillengabel RG 2400-2a Inboard yoke Machoire & gorge
Schutztrichter; n=RP6 Guard cone with screw; R=NO Of IiD5........ccccesssrrreeieecnsa Cone protecteur avec vis; n=Nombre d'ondes
Schraube 4x10 Vet Screw Vis

Stiltzring, Support ring Ring de support
Gleitring.......... Bearing ring Bague de glissement
Schutztrichter Guard cone with screw .. Cone protecteur avec vis
Haltekette Safety chain.... Chainette
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No de commmande  Tableau |No de commande  Tableau {No de commande  Tableau |No de commande  Tableau |No de commande  Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau
105 186 6,07 108 653 8,04 120 908 4,12 122 8923 2,28 126 742 7:.27 130 022 4,17 140 113 9,14
105 186 9,20 109 179 13,02 121 280 10,14 123 048 7,21 126 743 4,26 130 022 6,17 140 114 9,14
105 186 11,06 109 471 13,26 121 397 1,13 123 049 8,0L 126 743 7:27 131 001 11,16 140 115 2,06
105 421 9,06 109 494 8,03 121 502 2,14 123 074 1,14 126 744 7.27 131 205 4,086 140 116 9,17
105 421 10,16 109 585 3,05 121 592 1,10 123 075 1,22 126 745 7,07 140 001 1,24 140 118 6,14
105 421 1L,17 109 585 13,08 121 592 3,13 123 157 2,31 126 746 7,07 140 002 4,13 140 119 6,14
106 857 2,21 111 895 1,16 121 712 5,10 123 158 8,05 126 747 4,14 140 010 7.18 140 120 7,19
106 869 1,15 111 895 2,20 121 713 5,10 123 167 8,09 126 747 7,26 140 026 13,20 140 121 8,08
106 891 4,03 115 9216 1,17 121 729 5,07 123 171 13,13 126 749 7,05 140 028 2,27 140 123 6,19
106 903 10,13 115 972 8,07 i21 897 z,02 123 252 3,03 126 750 7,11 140 028 6,02 140 124 6,19
107 365 4,01 115 972 9,07 122 3114 5,08 123 252 13,10 ¥ 126 753 4,21 140 031 11,08 140 128 5,03
107 381 13,17 115 9739 1,21 12z 158 12,13 123 297 5,14 126 754 4,21 140 032 11,05 140 130 5,03
107 385 4,09 115 976% 13,25 122 177 11,14 123 360 4,07 126 755 4,21 140 034 1,03 140 134 4,04
107 385 13,09 115 983 2,04 122 269 7,10 123 415 7,06 126 756 4,10 140 036 2,07 144 135 6,08
107 441 2,25 115 983 5,12 122 203 2,19 123 7135 1,08 126 770 4,25 140 038 1,04 140 136 6,08
107 441 6,01 115 983 9,10 122 294 12,01 124 134 6,11 i26 773 6,13 140 044 3,08]. 140 137 6,04
107 449 6,22 116 0l6 7.07 122 296 4,18 124 275 8,02 126 794 11,04 140 052 13,15 140 137 12,14
107 452 1,12 116 018 13,19 122 296 6,18]" 124 436 3,04 126 795 11,09 140 053 1,19 140 139 2,28
107 452 2,10 116 017 7,08 122 2499 3,12 124 445 10,10 126 804 5,13 140 064 7,01 140G 141 2,17
107 452 13,05 116 017 13,18 122 301 10,04 124 3500 4,03 126 813 7,23 140G 071 13,21 140 144 1,23
107 454 2,22 116 518. 10,11 122 308 10,01 124 502 7,04 126 818 7,25 140 086 13,01 140 146 3,10
107 465 1,01 1i6 530 g,21 122 314 10,02 124 503 4,03 126 859 12,12 140 0R7 13,03 140 147 3,08
107 4635 2,24 116 532 9,21 122 322 10,04 124 506 4,11 126 862 12,07 140 088 13,07 140 153 6,05
107 475 2,16 116 540 13,28 122 323 10,02 124 508 3,11 126 911 1,06 140 089 2,23 140 155 12,03
107 735 2,03 116 607 10,12 122 324 10,01 124 512 9,02 126 957 7,28 140 092 9,04 140 156 12,19
108 294 2,15 116 611 11,18 122 338 12,02 124 513 9,01 127 004 7.15 140 093 9,04 i40 157 12,17
108 380 7,24 116 614 9,05 122 350 4,24 iz4 650 7,13 127 200 4,26 140 085 9,12 140 158 12,16
108 385 7,28 116 614 10,15 122 354 3,14 124 763 6,15 127 282 12,18 140 096 9,12 140 159 12,15
108 390 7,14 116 622 9,08 122 355 11,11 124 787 4,02 127 293 8,12 140 097 9,03 140 165 13,22
108 441 2,05 116 629 12,06 122 358 8,10 124 B37 7,20 127 333 8,11 140 098 9,03 140 167 13,24
108 441 5,11 116 685 10,09 122 363 2,26 124 BBY9 11,02 127 344 11,13 140 €99 8,23 140 168 13,23
108 441 9,11 116 686 1,07 122 364 3,16 124 889 11,03 127 454 6,10 140 100 9,23 140 180 11,10
108 455 2,12 116 686 11,07 122 367 3,15 124 960 7,03 127 469 4,27 140 101 9,25 140 292 6,03
108 455 6,20 116 686 12,04 123 392 5,09 126 107 12,08 127 556 7,12 140 102 9,25 140 302 10,06
108 531 g,08 116 797 4,23 122 394 9,19 126 108 12,09 127 557 12,13 140 103 9,24 140 303 10,06
108 531 10,17 117 363 13,16 122 476 13,12 126 155 2,30 127 564 6,06 140 104 9,24 140 309 5,05
108 587 8,13 117 370 4,22 122 580 3,07 126 288 7,02 127 570 1,02 140 105 9,15 140 310 5,04
108 589 5,06 117 831 3,01 122 581 3,06 126 373 13,14 127 570 2,09 140 106 9,15 140 311 5,04
108 589 6,12 118 203 6,09 122 613 1,18 126 376 13,11 127 570 13,04 140 107 9,22 140 312 10,08
108 5839 9,18 118 280 4,08 122 712 1,08 126 377 1,20 127 933 4,16 140 108 9,22 140 313 10,07
108 589 11,12 118 597 7,09 122 724 1,26 126 384 7,13 127 933 6,18 140 109 9,16 140 314 10,08
108 589 12,05 118 602 3,02 122 777 8,09 126 458 4,20 127 933 8,06 140 110 9,16 140 316 10,07
108 589 13,27 118 602 13,06 122 890 7,22 126 663 6,23 127 853 4,05 140 111 9,13 140 318 10,03
108 653 4,19 120 595 1,25 122 891 6,21 126 742 4,26 130 011 1,05 140 112 9,13 140 319 10,03
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140 323 11,01 368 514 14,04
140 324 11,15 368 515 15,04
120 347 213 WAILTERSCHEID :
140 348 2,11
140 352 8,00 D19 518 15,23
140 447 5,02 019 519 15,27
140 456 2,01 020 616 14,24
140 4863 2,18 0620 617 15,24
140 467 2,08 041 378 14,11
140 4869 5,01 041 576 14,23 .
140 470 5,01l o041 577 14,27 4
150 026 12,11 044 321 14,56
150 027 1z,10 D44 321 15,56
426 054 7,17 044 444 14,21
496 775 4,15 053 868 14,26
496 776 4,15 056 699 15,11
495 777 7,16 084 099 14,22
714 729 12,00 084 (9@ 15,22
714 731 12,00 087 276 14,54
714 736 iz,00 087 276 15,54
714 738 12,00 091 472 15,26
094 780 14,25
106 532 i4,03
106 633 14,01
106 636 15,0
106 637 15,03
108 363 15,05
108 369 14,05
171 535 15,13
172 630 14,13
182 917 15,02
184 923 14,02
195 (83 14,55
195 093 15,55
312 410 15,21
339 107 14,12
339 197 15,12
359 471 14,53
359 471 15,53
361 573 15,25
365 305 14,52
365 305 15,52
365 365 14,51
365 366 15,51 N
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